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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
şef–müzisyen–için
H5329

ל־ עַֽ
üzerine–

ית הַגִּתִּ֗
Gittit'in
H1665

מִזְמ֥וֹר
mezmur
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
Davud'a–ait
H1732

יְהוָה֤
YHVH
H3068

ינוּ אֲדֹנֵ֗
Rabbimiz
H0113

ה־ מָֽ
ne–
H4100

יר אַדִּ֣
yüce
H0117

שִׁמְ֭ךָ
adın
H8034

בְּכָל־
bütün–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
–yeryüzünde
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ki

תְּנָה֥
yerleştirdin
H5414

ה֝וֹדְךָ֗
ihtişamını
H1935

עַל־
üzerine–

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
göklerin
H8064

Ey Egemenimiz RAB, Ne y&#252;ce ad&#305;n var yery&#252;z&#252;n&#252;n t&#252;m&#252;nde! 
G&#246;ky&#252;z&#252;n&#252; g&#246;rkeminle kaplad&#305;n. okunan bir ilahi olabilir.

י2 מִפִּ֤
ağzından–
H6310

ים  ׀עֽוֹלְלִ֨
bebeklerin
H5768

֮ יֹנְקִים וְֽ
ve–emzirenlerin
H3243

דְתָּ֫ יִסַּ֪
kurdun
H3245

ז עֹ֥
güç
H5797

עַן לְמַ֥
için–
H4616

צוֹרְרֶ֑יךָ
düşmanlarının

ית לְהַשְׁבִּ֥
susturmak–için–

א֝וֹיֵ֗ב
düşmanı
H0341

ם׃ וּמִתְנַקֵּֽ
ve–intikam–alanı
H5358

&#199;ocuklar&#305;n, hatta emziktekilerin sesiyle Set &#231;ektin has&#305;mlar&#305;na, 
D&#252;&#351;man&#305;, &#246;&#231; alan&#305; yok etmek i&#231;in.

י־3 כִּֽ
ki–

אֶרְאֶה֣
görürüm
H7200

שָׁמֶ֭יךָ
göklerini
H8064

י מַעֲשֵׂ֣
işini
H4639

אֶצְבְּעֹתֶ֑יךָ
parmaklarının
H0676

חַ יָרֵ֥
ayı
H3394

ים וְכ֝וֹכָבִ֗
ve–yıldızları
H3556

ר אֲשֶׁ֣
ki

כּוֹנָֽנְתָּה׃
yerleştirdin

Seyrederken ellerinin eseri olan g&#246;kleri, Oraya koydu&#287;un ay&#305; ve y&#305;ld&#305;zlar&#305;,

ה־4 מָֽ
nedir–
H4100

אֱנ֥וֹשׁ
insan
H0582

י־ כִּֽ
ki–

תִזְכְּרֶ֑נּוּ
hatırlarsın–onu
H2142

וּבֶן־
ve–oğlu–

ם דָ֗ אָ֝
Adem'in
H0120

י כִּ֣
ki

נּוּ׃ תִפְקְדֶֽ
ziyaret–edersin–onu

Soruyorum kendi kendime: &#8249;&#8249;&#304;nsan ne ki, onu anas&#305;n, Ya da insano&#287;lu ne ki, 
ona ilgi g&#246;steresin?&#8250;&#8250;

וַתְּחַסְּרֵ֣הו5ּ
ve–eksilttin–onu
H2637

מְּ֭עַט
biraz–
H4592

ים מֵאֱלֹהִ֑
Elohim'den
H0430

וְכָב֖וֹד
ve–şeref
H3519

וְהָדָ֣ר
ve–ihtişam
H1926

הוּ׃ תְּעַטְּרֵֽ
taçlandırırsın–onu

Nerdeyse bir tanr&#305; yapt&#305;n onu, Ba&#351;&#305;na y&#252;celik ve onur tac&#305;n&#305; koydun. 
(tanr&#305;lardan) pek a&#351;a&#287;&#305; yaratmad&#305;n&#8250;&#8250; (bkz. Yar.

מְשִׁילֵהו6ּ תַּ֭
hükmetmesini–sağladın–onu
H4910

י בְּמַעֲשֵׂ֣
işlerinde–
H4639

יָדֶ֑יךָ
ellerinin
H3027

ל כֹּ֝
her–şeyi
H3605

תָּה שַׁ֣
koydun
H7896

חַת־ תַֽ
altına–
H8478

יו׃ רַגְלָֽ
ayaklarının
H7272

Ellerinin yap&#305;tlar&#305; &#252;zerine onu egemen k&#305;ld&#305;n, Her &#351;eyi 
ayaklar&#305;n&#305;n alt&#305;na serdin;

צֹנֶה7֣
koyun
H6792

וַאֲלָפִ֣ים
ve–sığır
H0504

ם כֻּלָּ֑
hepsini
H3605

וְגַ֝֗ם
ve–ayrıca
H1571

בַּהֲמ֥וֹת
hayvanlarını
H0929

י׃ שָׂדָֽ
kırın

Davarlar&#305;, s&#305;&#287;&#305;rlar&#305;, Yaban&#305;l hayvanlar&#305;,
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צִפּ֣וֹר8
kuşu
H6833

שָׁמַ֭יִם
göklerin
H8064

וּדְגֵי֣
ve–balıklarını
H1709

הַיָּ֑ם
denizin
H3220

ר בֵ֗ עֹ֝
geçeni

אָרְח֥וֹת
yollarını
H0734

ים׃ יַמִּֽ
denizlerin
H3220

G&#246;kteki ku&#351;lar&#305;, denizdeki bal&#305;klar&#305;, Denizde k&#305;p&#305;rda&#351;an 
b&#252;t&#252;n canl&#305;lar&#305;.

יְהוָה9֥
YHVH
H3068

אֲדֹנֵי֑נוּ
Rabbimiz
H0113

ה־ מָֽ
ne–
H4100

יר אַדִּ֥
yüce
H0117

מְךָ֗ שִׁ֝
adın
H8034

בְּכָל־
bütün–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
–yeryüzünde
H0776

Ey Egemenimiz RAB, Ne y&#252;ce ad&#305;n var yery&#252;z&#252;n&#252;n t&#252;m&#252;nde!
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